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OCHOBHBIE COCTABJISIIOIIUE UMW JIKA
COBPEMEHHOTI'O MEPEBOJUYHUKA B COEPE
NMEPEBOJUYECKON CHEIUAJU3ALIAN

H. B. 3axaposa (Mopooeéckuti cocyOapcmeennblii yHugepcumen
um. H. I1. Ocapesa, o. Capanck, Poccus)

CraThsl MOCBSINIEHA U3YYEHHIO MOHATHS «HUMHJIUK» B cepe nepeBoJUEeCKON AesTeNbHOCTH. MMumxK
COBPEMECHHOTO MEPEBOJYNKA PACCMATPUBACTCS KaK SBICHHE, 3aBUCHMOE OT TPeOOBaHWM, MPeIbsIBIIEMBIX
K JaHHOH mpodeccun, U OT pacuupeHust GpyHKIUI, HaJaraeMblX CerofHs paboTOAaTeNIIMU Ha IEepPeBOAYNKA,
0COOCHHO B 9KOHOMHYECKOM M MOJUTHYECKOM CEKTOpaxX. BBIICNAIOTCS M aHAIN3UPYIOTCS HMHPKeoOpasylomne
KOMITOHEHTBI IIEPEBOTIECKON AESTEILHOCTH, @ TAK)Ke 000CHOBBIBACTCS aKTyaIbHOCTh X KOMIUICKCHOTO N3yYEHUSI.
JlenaeTcst 0COObIH akIeHT Ha BapHabelbHOCTh KOMIIOHEHTOB IEPEBOAYECKOTO HUMHUJKA B 3aBUCHMOCTH OT
npodeccuoHanbHON crenuanu3anuy nepesopuuka. IIpeanaraercs nepeyeHb OCHOBHBIX HMpoduiel mnepesos-
4eCKOH paboThl, 00CITYKHBAIOLIMX pa3InYHbIe 00JaCTH MPUMEHEHUS MEePeBOTYECKUX yCIyr. BrickasbiBaeTcs
MHEHHE O BO3MOXKHOCTH paclpeaeseHus IepeBoJ4eCKUX Mpoduieil 1o 0CHOBHBIM KaTeTOPHUSIM B COOTBETCTBUU
¢ o0muM I HUX HaOOPOM HMMHKEOOPa3yIoIMNX KOMIIOHEHTOB.

Kniouesvle cnosa: UMUK HMPII[)KSO6paSyIOHIHﬁ KOMIIOHEHT; IEPEBOAYHUK; NCPEBOAYCCKAA ACATCIbHOCTD,
MEXKKYJIbTYpHasA KOMMYHUKa W, JIMHTBUCTHUYECKUI HUHTCIJICKT, SMOLIHOHaHLHLIﬁ HUHTCIIJICKT, I[eHOBOﬁ OTHUKET,
yCTHLIﬁ W TIHChMEHHBIHN NIEepEBOABLI.

MAIN CONSTITUENTS
OF THE MODERN INTERPRETER’S IMAGE
IN THE TRANSLATING SPECIALISATION

N. V. Zakharova (Ogarev Mordovia State University, Saransk, Russia)

This article is devoted to the notion “image” in the interpreter's sphere of activity. The image of a modern
interpreter is treated as a phenomenon, dependent on the demands applied to the profession and other functions
of the interpreter, especially in the economic and political sectors. Image making constituents of the interpreter's
activity are defined and analyzed in the article. The actuality of their complex research is also explained. The
main emphasis is given to the variability of the interpreter's image constituents. The list of the main fields
within the interpretation activity is also included in the article. The author supposes that there is a possibility
of interpreter's fields of activity division according to the main categories, taking into account the general type
of the image making constituents.

Keywords: image; image-making constituent; interpreter; interpretation sphere; intercultural communication;
linguistic intellect; emotional intellect; business etiquette; interpretation; translation.

B coBpeMeHHBIX YCIOBUSX Tri10o0aiu-
3aIli¥, SIBISIONIUXCS PE3yJIbTAaTOM COIHU-
aJbHBIX, DKOHOMHUYECKHUX U IMOJUTHYECKUX
H3MEHEHUU B 0o0mIEeCTBE, BCe OOJIbIIEE
BHUMAaHHUE YJENsieTCs BOMPOCAM MEX-
KyJTbTYPHOU KOMMYHHKAIHU KaK €CTe-
CTBEHHOMY IIPOIECCY, OCHOBAHHOMY Ha
CTHPaHHUH reorpaduueCKUX, PEITUTHO3HbIX,
KYJbTYPHBIX U SI3bIKOBBIX I'paHuIl. B gesno-
BO# cepe CBA3YIOIIUM 3BEHOM, pCaiu3y-
FOIIMM CaMy BO3MOYXHOCTb MEXKbSI3bIKOBBIX
U MEXKYJIbTYPHBIX KOHTAKTOB, BBICTYTIACT
MEePEBOJYMK, POJIb KOTOPOTO B 3TOM IPO-
necce BechbMma Benuka. CerolHs OT mepe-
BOJIYMKA OXUJACTCS HE TOJBKO TIyOOKOE
3HAHWE HHOCTPAHHOTO S3bIKA, HO U YMCHUE
JaTh TPH HEOOXOMMMOCTU KYJIBTYPHBIH,

SKOHOMUYECKUU, IOPUNAUUECKUNA U APYyTUE
KOMMEHTapUH K NEPEBOAUMOMY TEKCTY.
Boiee Toro, HepenKo UMEHHO MEPEBOTINK
BOCIIPUHUMAETCS KaK MPe/ICTaBUTEIbCKOE
U0 KOMITaHWHU. PacmupeHue QyHKIUH,
BBITTOJTHSEMBIX COBPEMEHHBIM IEPEBO-
YHUKOM, BO MHOTOM CHOCOOCTBOBAJIO Tie-
pecMoTpy TpeOOBaHUM K MaHHOU mpodec-
cviu U GOPMHUPOBAHUIO HOBOTO MMHJXKA,
OTPENeNAIONIEr0o KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh
NepeBoUrKa B TPOoPECCUOHAIBHOHN cpeje.

B Hamm aHU mOHATHE UMUOINHC OCTa-
TOYHO MPOYHO BOILIJIO B pEYeBOi 0OUXO,
HECMOTPSI Ha €r0 OTHOCUTEJIbHYIO MOJIO-
nocte. Eme nBanuate jet Hazan B Poccun
TaKOTO IMOHSTHUS HE CYIeCTBOBAJIO, CETOTHS
ke (QYHKIIMOHUPYET OTIEIbHOE HAIPaBIICHUE
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UMHJIKEIIOTHS, KOTOPOE UMEET CBOI chepy
HHTEPECOB U COOCTBEHHYIO CTPYKTYpY. BbI-
JIEJISIIOT TearoruuecKyr, MOJIUTUYECKYIO,
YIIPaBJICHYECKYI, KOPIOPATHBHYIO, HOPH-
JNIMYECKY10, TpOo(heCCHOHANbHYIO U JIpyTrUe
obmactu mmumpxenorun. [lpodmemsr dop-
MHpoBaHUA UMHIKa n3ydanu M. C. Anek-
ceena, U. 0. Ueponoga, B. H. Komaccapos,
P. K. Munsbsp-benopyues, E. P. Ilopuinesa,
I. T. I[TouemmoB, . 1. Xaneera, M. 4. LIBui-
nunr, A. ®@. llupses, 0. B. Auapeesa,
A. A. buprokosa, B. A. XKe6ur, JI. I'. Ilo-
nmoBa, H. A. Tapacenko, . A. baxenosa,
O. 1O. I'op6aues, JI. K. XKapuxona, T. C. 3e-
neHckas, A. A. Kamoxusiii, A. A. Ponu-
onoBa, H. JI. Teoporosa, H. A. ®omuHa,
B. A. UBakunu ap. OnpeneneHuid mMoHs-
THSI KUMHUK» CYHIECTBYET OTPOMHOE KOJIH-
94eCTBO, OOJNBIIMHCTBO M3 KOTOPBIX HOCST
ckopee oOMXONHBIA XxapakTtep. Tak, mox
WMHJKEM B TIEPBYIO O4Yepeab MOHUMAIOTCS
«00pa3y», «KBHEITHOCTH)» YEJIOBEKA, a HEPEIKO
M €T0 «PeIyTaIus».

Urto e KacaeTcs HAYYHOTO MOIX0Ia
B ONpEJCICHUU HUMHUJXKA, TO HAM MPEHI-
CTaBJISICTCSI HAMOOJIee yIauHON J1e(PUHULIHS
10. 1. MartommHoii, koTopas paccMaTpUBaeT
npodeccuoHaNbHBIH UMHJIK MEPEBOIINKA
«KaK KOMIIOHEHT €ro MpoQecCUOHAITbHON
KyJIbTypbl, — KOMILUIEKCHOE TOHSITHUE, 00-
YCIIOBJIEHHOE BHEIIHUMH M BHYTPEHHHUMH
KauyeCTBAMH JIMYHOCTH CIIEI[UANINCTa, Iele-
HaIpaBlIeHHO (popMHupyIOIIeecs B MpoIiecce
npo¢eCCHOHAIBHON NesTeTbHOCTH, peaju-
3ylomeecs Kak caMOIpe3eHTalus CHelu-
aIuCcTa — MPENCTAaBUTENSI OMpeaeIeHHOMN
npodeccruoHanbHOM cpesi» [1].

Oco0yr 3HAYUMOCTh B JIAaHHOM OIIpe-
JICJICHUU MMEET YKa3aHWe Ha KOMIUICKCHBIN
XapakTep nNpopecCHOHAIBHOTO UMHUJIKA TIe-
peBouMKa. AKIIEHT Ha KOMIUICKCHOU IMpH-
pole MOHSATUS «HUMHJK» JEIAT MHOTHE
uccnenosarenu. Tak, I'. I. Ilouenmos, roBopst
00 UMHUKE B OOIIETEOPETUICCKOM CMBICIIC
0E30THOCUTENIPHO K KaKOW-Tu00 mpodeccuo-
HAJIBHOU cepe, OTMEUAET, UYTO aHATTU3UPOBAThH
JTAHHOE SIBJICHHE HEO0OXOJMMO MCXOMs U3 pa3-
HBIX MIEPCIIEKTUB U BBIJICISIET TPH BO3MOMKHBIX
MOJIX0/Ia B KOMILJICKCHOM M3YYCHHH UMUJIKA!
@yHKYyuOHANbHBIN, OTBETCTBCHHBIN 3a €ro
TUTIOJIOTU3AIUI0, KOHMEKCMHbLL, TIPeanoa-
raronil U3y4eHHe pa3HbIX KOHTEKCTOB pea-
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JIW3AIUN 3TUX THUIIOB, U CONOCMAGUMENbHbBLIL,
MIPU KOTOPOM CPAaBHUBAIOT OJIU3KHE UMUJKH
[3, c. 37]. B mepeBogueckoi ke eI TeIbHOCTH
KOMILTIEKCHBIN XapakTep UMUIKA TPOSIBIISICTCS
B TOM, UTO YCIEIIHAas Kaphepa COBPEMEHHOIO
CIIEIUAIMCTA B 00JIACTH MIEPEBO/IA B YCIOBUSIX
JIOCTaTOYHO CEPhE3HOM KOHKYPEHIIUU Ha PhIH-
Ke Tpy/ia, He MOXKET 3aBUCETh UCKIFOYUTEIHHO
oT Tpo(heCCHOHATBFHOTO BIIAJICHUS S3bIKAMHU.
CBoOoOHOE BIAJICHHUE S3BIKAMH CKOpEe SBIIS-
€TCSl OCHOBOW MPO(ECCHOHATFHOTO MMHUJIKA
repeBoAurKa, KoTopas MainodhdexruBHa 6e3
3HAHUHW 0 HOpMax MOBEJCHUS 1 dTUKETA, KyJIb-
TYPBI PEYEBOTO OOIICHNUS, TPABUIAX BHEIITHETO
BUIA, COOTBETCTBYIOIIUX OMPEIACICHHBIM
CUTYaIUSIM.

B pabore 0. M. MarrwomuHo# BbIIeNs-
FOTCS CISAYIONINE UMUIKE00Pa3yOIINe KOM-
MTOHEHTHI, CIIOCOOCTBYIOMIUE (HOPMHUPOBAHUIO
MOJIOKUTENBHOTO 00pasza mpodeccuoHana.
PaccMoTpuM 1 TIPOKOMMEHTHPYEM HX.

Jlunesucmuueckuil unmeniexkm — Crocoo-
HOCTH MBICJIHTh U YE€TKO HHTEPIPETUPOBATH
CBOM MBICJIH.

Omoyuonanvuwvlil unmeniexkm — crnocoo-
HOCTh OCO3HABaTh M T€HEPHUPOBATH IMOIIUH,
a TakXe YIpaBJIATh UMHU IS JOCTHUXKE-
HUSI ONPEJICJICHHBIX KOMMYHHKATUBHBIX
ueneit. OTMETUM, YTO JNAHHOE MOHSITHUE
HMEET AOCTATOUHO IIUPOKOE MPUMEHEHHE
1, COOTBETCTBEHHO, MHOKECTBO TPAKTOBOK
u uHTeprnperanuil. Tak, TOBOpPS O cHUCTe-
Me ¢opMupoBaHUS TpodhecCHuoOHANIBHON
HampaBIeHHOCTH OyAyIINX MEePEeBOAYUKOB,
0. A. CopokrHaA UCIOJB3YET TEPMHUH «CO-
UaTbHO-TICUXOJOTHYECKasT TOATOTOBKAY,
I10J] KOTOPHIM ()aKTUYECKU TTOHUMAETCS IMO-
MUOHAIbHBIA MHTEIICKT [4, c.12]. Aranu3
JUTEPaATypPHl IO TAHHOMY BOIIPOCY MOKa3al,
4TO MpoOJIeMaMU AMOLMOHAIBLHOTO MHTEI-
JIeKTa 3aHUMAalNCh, Hanpumep, /. Bekcuep,
I. apanep, . Meiiep (aBTOp maHHOTO TEp-
muHa), PyBep bap-On (aBTop pasBepHyTOM
MOJIEJTH YMOIMOHAIILHOTO UHTEIJIEKTA) U JIP.
HaBbikn 3MOIIMOHATIEHOTO WHTEIJIEKTa, pe-
JIEBaHTHBIE ISl TIEPEeBOYNKA, — OTO CTPEC-
COYCTOWYNBOCTh, KPEATUBHOCTD, HHTYHITHS,
THOKOCTH BOCTPUATHUS, KOHTAKTHOCTb.

Kyremypa peuu — cobmiogenune opdo-
SMHUYECKUX, TIEKCUIECKUX, FPAMMATHICCKUX,
CTUJIUCTHYECKUX, TEKCTOMOCTPOUTEIBHBIX
U JIPyTHX HOPM SI3bIKA.
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3nanue npunyunog 0enoe02o 3mukema
U GHeWHUll 610 nepesooyuKa — HeOTheMIIe-
MbI€ KOMITOHEHTBI €r0 HMHJIXKA, CII0COOCTBY-
I0I[M€ YCTAHOBJICHUIO MPOYHBIX MEKKYJIb-
TYPHBIX M MPO(PECCUOHATBHBIX KOHTAaKTOB
u sBisitonrecs 3QQEeKTUBHBIM UHCTPYMEH-
TOM BO3JICHCTBHS.

BrImienpuBeieHHBIH cTUCOK UMUTKEDHOP-
MUPYIOIIAX KOMIIOHEHTOB HE TIOJIOH, W CUH-
TaeM HeOOXOAMMBIM BKJIIOUNTH B HETO TaKWe
COCTaBJISIOIINE KaK CAMOBOCIIPHSTHE MTEPEBO/I-
YHKa, T. €. YBEpPEHHOE OOIICHUE C KOJUIETraMU
U paboToaTeNs MK, a TaKKe BOCIPHUSTHE TIe-
pEBOAUMKA IPYIINaMH KOJUIET, C KOTOPBIMHU OH
B3anMoJeicTByeT. Ocoboe MeCTo He CTOIBKO
B MOJCIIMPOBAaHUU MMHJIKA, CKOJIIBKO B €ro
pacnpocTpaHeHUH M NpoNaraHjae 3aHUMaloT
CpeAcTBa MaccoBOW MHpOpPMaLUK, Oarogaps
KOTOPBIM ITEPEBOTIMK MOXKET CTATh ITyOIIMIHOM
JUYHOCTHIO, OTHAKO ATO B OOJbINIEH CTETIEHU
KacaeTcsl MePeBOINKOB, COITPOBONKTAFOIINX
VIP-niepcoH: 11aB rocyJapcTB, BUIHBIX MMOJIHU-
THKOB, OM3HECMEHOB U T. 1.

3acimy)uBaeT ObITh OTMEUEHHBIM U TOT
(haxT, 9TO COCTaB COBPEMEHHOTO HMH]I-
Ka MepeBOJUYMKA MOXET HECKOJIbKO Baphb-
MUPOBATHCS B 3aBUCUMOCTH OT €T0 MPOQUIIS.
He cekper, uTo nepeBoAUYNKOB-YHUBEPCAJIOB,
CIOCOOHBIX Ha BBICOKOM MPO(eCCHOHATHEHOM
YPOBHE BBINOJHATH BCE BUABI IEPEBOa, Ha
CETOJIHSIIIIHUY JeHb HE CcyllecTByeT. B mpo-
(eccum mepeBONYMKA, KaK U BO MHOTHUX
NIPYTUX, €CTh CBOS y3Kas CIIeIHaIn3aIus,
HaIrpuMep, COTIIACHO YCIOBHM BBITIOTHCHHUS
nepeBoja (YCTHBIA IEPEBO 1 €TO Pa3HOBH/I-
HOCTH), a TAK)KE KAHPOBO-CTUIMUCTHICCKOM
NPUHAIJICKHOCTH MEPEBOJUMBIX TEKCTOB.

Tak, 0. H. HoBukoB, mpakTUKYIOIIUN
MEepPEeBOYNK, aBTOP HECKOJIBKHX CIIOBapei
M0 HEMEIKOMY SI3BIKY, IpEeAiaraeT BbIACISAT
CIEeAYIOIINEe OCHOBHBIE MPOQUIN MEepeBo-
4eCKOW paboThl: MEePEeBOIUYUK-CUHXPOHUCT,
YCTHBIM HECHHXPOHHBIN IEPEBOIUUK, TUCH-
MEHHBI MTePEBOJIYUK TEXHUUECKUX TEKCTOB,
MUCHhMEHHBIA TIEPEeBOTYNK YKOHOMHYECKUX
U IOPUIUYECKHX TEKCTOB, MHUChMEHHBIH
MEePEeBOAYNK C PYCCKOTO Ha MHOCTPAHHBIN
SI3bIK, TIEPEBOAYHMK XYJT0KECTBEHHOU JIMTE-
patypsl [2]. DTOT cmuCOK OTpaXkaeT JajieKo
HE BCE BHUJIbI MEPEBOJUECKON CrelnaIn3a-
MU, 00 3TOM NMpEeAYNPEKIacT U caM aBTOP.
Cy1iecTBYIOT TaK)Ke TaKUe CIeUalbHOCTH,

KaK MEePeBOJYUK-PEPEPEHT, NEPEBOIUNK
UHTCPHET-CAUTOB, BUACO(DUIBMOB, THJI-TIC-
PEeBOJAYMK M MHOTHE APYTHE, HO BCE OHH
ckopee OyJayT pPa3HOBUIHOCTSMH WIJIH IO~
TUIIAMU BBIIICIIEPEYNCICHHBIX, yICIbHBIN
BEC M 3HAYUMOCTH KOTOPBIX MOCTOSHHO
MEHsETCS.

Ha namr B3misi, BIENIEHHBIE MPOQUITH
MIePEBOTUECKOM JEATEIHPHOCTH HUMEET CMBICIT
pacrpenenuThb 10 HECKOJIBKUM OCHOBHBIM Ka-
TErOpHUsSM B COOTBETCTBUHU C OOIINUM TSI HIX
Ha00pOM UMHDKEOOPa3yIONTUX KOMITOHEHTOB.

Ilepegoouux-cunxpornucm — Cpenu oc-
HOBHBIX TPEOOBaHMI K JaHHOMY MPOdUIIO
Ha3bIBAIOT BBICOKHU YPOBEHb BJIAJCHUS
WHOCTPAHHBIM SI3IKOM, HABBIKM CUHXPOH-
HOI'0 TepeBOJia, OBICTPOTY PEaKIHil, BHICO-
KYIO CTPECCOYCTOWYHUBOCTb, KOHIISHTPAIHIO
u ¢pusudeckyro dopmy. Jng nmaHHOTO TMpO-
¢ung 3HaYUMBIMU OyJIyT BCE BBHIIICHA3BaH-
HBble KOMIIOHEHTHl UMUJKaA MEPEeBOAUNKA,
3a WCKIIOYEHUEM, MOXKaTyHd, 3HAHUS HOPM
9THKETa W BHEIIHErO BHJA, MOCKOJBKY IIe-
PEBOMUMK-CUHXPOHUCT paboTaeT B CICIU-
aJbHOM KaOWHE, a He Ha yOJIuKe, B OTIIMYHE,
HaIpUMep, OT IIePEBOIUNKA, BBIMOIHSIOIETO
MOCJIeIOBATEIbHBIN MEPEeBOJI WJIH, KaK €ro
nassiBaeT 0. H. HoBukoB, ycmuozco necun-
XPOHHO20 nepegooyuKa.

YCTHOr0O HECHHXPOHHOTO TEPEBOIYUKA
MOJKHO T10 TIPaBy Ha3BaTh MyOINYHBIM JIUIIOM,
ITOCKOJIBKY BCsI €ro paboTa MpoTeKaeT B He-
MTOCPEJICTBEHHOM KOHTAaKTe C y4aCTHUKaMHU
MEXKYITBTYPHOW KOMMYHHUKAITUHU TIEPETOBOPHI,
JIeTIoBas BCTpeda, KPYIJbI CTOM, COMPOBO-
JKIeHue neneramnuu). Paboras B Takux ycio-
BUSIX, ICPEBOYMK YACTO HECET JAUIJIOMATHYC-
CKYI0 OTBETCTBEHHOCTb, [I03TOMY €0 HMHJIK
B ITOJTHOH Mepe OTpakaeT Bce pacCMOTPEHHBIE
KOMIIOHEHTBI UMHU/J[XKa TIEPEBOTIUKA.

Uto kacaercs npoduiieit paboThl mepe-
BOJIYUKOB 6 001aCmu NUCbMEHHO20 Nepesood,
TO, TI0 HAIlIEeMy MHEHHUI0, X MOXXHO 00heaH-
HHUTH B OJJHY OOLIYIO TPYIIITYy C MEHBIIUM Ha-
00pOM MMHIKE00Pa3yIOIMKUX KOMIIOHEHTOB,
Ccpeay KOTOPHIX B MIEPBYIO OYEPEh PEIEBAHT-
HBIMH OYyAyT JUHTBUCTUYECKUH M SMOIIHO-
HaJIbHBIM MHTEJICKT, KyJIbTypa pe4u (B IaH-
HOM clly4yae MUCbMEHHOM). OTINYNTEeNbHON
YePTOU JIAHHOTO BUJIA CIICI[MAIn3aIuu OyaeT
WHOW XapakKTep SMOLMOHAJIBHOTO HHTEJ-
JIGKTa; TaKue €Tro MmapaMeTphl KaK CTPECCo-
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YCTOWYUBOCTh, KOHTAKTHOCTb, CIIOCOOHOCTH
YIPaBIATh YMOLIMOHATIBHOH chepoil, UMEeIoT
MEHBIIYIO 3HAYUMOCTh B MOJEJIUPOBAHHUH
NEepeBOIYECKOTO UMUIKA B CHITy XapaKkTepa
U YCJOBHMH TpyAa, HE MPEABSBISIIONINX I10-
IO0OHBIX TpeOOBaHUH.

[ToaBons UTOT, HENB3sl HE 3aMETHTD, YTO
Py KaXyleldcss MHOTOACIIEKTHOCTH U 00-
IMIMPHOCTHU MCCIIe0BaHNN podeccuoHanb-
HOTO UMUK TEPEBOAYNKA, TAKHE BOIIPOCHI
KaK BO3MOXXHOCTh HMJIM HEBO3MOXXHOCTH
BBICTPAUBaHUS HMEPapXHH HUMHUKE0Opasy-
IOIUX KOMITOHEHTOB BHYTPH OTJIEILHO B35I-
Toro MpoduiIst TpeOyIOT HOMOTHUTEILHOTO
HAy4YHOT'O PacCMOTPEHHUS.
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